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Bi6ninHnn koa y pomaHi ®Ppepepika berbene
«Windows on the World»

A BasurioHcbka eexa? Yu He 8 Hili 51 3apa3 3Haxo0Xycb ?
®pedepik beebede, «Windows on the World»

Cmamms peripeseHmye crpoby iHmeprpemaujii poMaHy Cy4acHo20 ¢hpaHUy3bKo20
rucemeHHuUKka ®pedepika beebede «Windows on the World» 3 noansdy 6ibnitiHozo
KoOy.

Asmop cmammi suokpemrioe 08a pigHi npucymHocmi 6ibnitiHUX KOMIMOHEeHMI8:
eKcrniyumHud ma iMnniyumAHut, iHeeHmapusye cmapo3sasimHi ma HO803asimHi
obpasu i momusu, MapkosaHi y meopi, ma eu3Ha4yae IxHr ¢hyHKUiOHabHICMb.
Asmop 00800umb, Wo came KOMIoHeHmMU bibnitiHo20 KOOy BUKOHYIOMb 8 POMaHi
3micmomeopyi ma ghopmomeopHi GhyHKUIT. BibniliHuti KOO 8u3Ha4Yae cmpykmypy
poMaHy 5K napaboniyHy i noanubmoe (1020 aHmuymonniyHul 3micm, Hadaruu
tiomy ecxamonoaiyHoi oMiHaHmu.

Ocobrnusy ysazy asmop 38epmae Ha mpaHcghopmauito 6ibnitiHoi icmopii npo
BasurnoHcbKy eexy e pomani. Aemop 00800umb, W0 cmapo3asimHi Mmomusu
cmeopeHHs ma pytHauil, SiKi nog’a3aHi 3 06pa3om BagUoHCHKOI 8exi, y poMaHi
®pedepika beebede xapakmepusyromb HaciOKU €KOHOMIYHOI ma KyrbmypHOI
enobanizauii y cyyacHomy ceimi i Habysaromb arnokaninmu4yHozo aumipy. Ocob-
nusy pornb y npoueci enobanizauii @.be2bede 8i0800UMb MapKemuHay siK
3acoby npocysaHHs1 Macosoi Kyribmypu, wo npodyKye rnpoghaHosaHull obpas
ceimy i Habrnuxae modcmeo 0o lio2o KiHUS.

Asmop e0acmbcsi 00 aHasizy iHmepmeKcmyarnbHUX 38’93Ki8 poMaHy, WO rnog’s-
3aHi 3 (o2o 6ibnitiHum kodom. Obpa3s flosusi 3 pomaHy [x.[lesida CeniHOxepa
«Jloseup y xumi» noanubnoe cemaHmuky 6ibnitiHo2o kody e pomani «\Windows
on the World». bezbede demMoHCmpye, WO MeciaHiaM «po3bUumoa0 MOKOTIHHS»
Amepuku, skuli 6ys pernpeseHmosaHuli [x.[.CeniHdxepom, 32000M nepemeo-
puscsi Ha «cyriep2epoi3my», a wirisix yXo08HO20 CXOOKeHHsT by npoghaHosaHuUl
38€0€HHSIM XMapo4ocis.

Asmop 0osodums, w0 3a 0oromoeoro bibnitiHo2o Kody MUCbLMEHHUK 8ubydosye
eracHe ecxamoroaidHe ba4eHHs caimy, sike 8iOXUnsembCs 8i0 MemaHapamusis
XpucmusiHecmea ma arnobaniamy i 3abupae y nrodcmea ocmaHHi criodieaHHs.
Anokanincuc, sidmeopeHuli beebede y pomaHi «\Windows on the World», neped-
6ayae criokymy, ane He 2apaHmye criaciHHs. Mozo «Cnacumenby» Hazadye
modcmay nuwie rpo cMepmb i HIKOMY He 06iUusie 8iHHO20 XXUMIMSI.

Knro4dosi cnosa: ®pedepik be2bede, «Windows on the World», 6i6nitiHuti ko0,
BaesurioHcbka eexxa, Arlokarircuc, ecxamoriogisi.
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®paHuy3bkmin NncbMeHHVK Ppepnepik berbene 3axve craBu Ym He
HanCkaHOanbHILWOro asTopa CbOrodeHHs, KOTPOro nigosprooTb Y
HaBMWUCHOMY enaTyBaHHi Nybniku i HenpuxoBaHOMy LHI3Mmi. MNonpu ue
iHTenekTyanbHa npo3a ®.berbene npmeepTae yBary aHanitukis i geaarni
yacTilwe cTae 06’'eKTOM HayKOBMX AOCHIMKEHb.

PomaH «Windows on the World» («BikHa y cBiT») [1], LLO BMALLOB y
cBiT 2003 poky i 6yB nos’sizaHuii 3 Binommumu nogismu B CLLIA 11 Bepec-
He 2001, He € BUHATKOM, X04a 3a yBarot HaykoBLiB BiH 3HQ4YHO MOCTY-
naeTtbcsa nonepeaHsomy pomany ®.berbege «99 cpaHkis». Nepeaycim
y MOni 30py HayKOBLIB OMUHANNCA HaWOinbLL rocTpi 3MICTOBI acnekTu
TBOPY: (heHoMeH Tepopuamy [2; 3], npobnema yToniYHOro/aHTuyTomniy-
HOro crnpsiMyBaHHsi pomaHy [4], dinocodcbkmin 3MICT TBOpPY, 30Kpema
MNOro TaHaTosorivyHi MOTUBM [5]; OKpeMi XyOoXHi acrnektu pomaHy:
CBOEpPIAHICTb cucTemm obpasiB [6], ocobnueocTi noeTukm [7; 8; 9; 10].

Monpwn GaraTonnaHoBICTb HayKOBWX CTYAii MPOMNOHYIOTLCA AOBOM
po3bikHi TrymadeHHs pomaHy. [eski gocnigHukm ybadaloTb y TBOpI
nepenyciM KpUTUKy AMEpPUKM Ta aMePUKAHCLKOTo crocody xuTTa [3; 5],
iHWi — Kpax rmobanbHux yTonin XX ct. [4]. B.B.CkopoxogoB 3ayBaxye,
LLIO SIK aBTOp nocTmoaepHy, berbeae He Hagae npo3opux BianoBigen Ha
MOCTaBMEHi Yy XyOOXXHbOMY HapaTuBi poMaHy npobremu i pobutb ue
3aByarnbOBaHoO, 3a JOMOMOrol IHTEPTEKCTYanbHOCTI i METAKOrHITUBHOI
obpasHocti [3, ¢. 98].

3 uboro npmeoay ocobnmBoi akTyanbHOCTI HaOyBae aHani3 Gibnin-
Horo Bumipy «Windows on the World», Wwo goci He cTtaB npegmMeToM
OKPEMOTO HayKOBOro AOCHOXKEHHS, a fuLle YacTKoBO ByB MapKOBaHWN
B iHTepTeKkcTyanoHoMy noni TBopy [4]. MeToto ui€i po3Bigku € BigHan-
OEHHs y pomaHi 6ibninHMX obpasiB i MOTUBIB Ta BU3HAYEHHS IXHLOTO
PYHKLIOHYBaHHS.

Y pomaHi «Windows on the World» mMoxHa BMOKpeMUTU OBa PiBHi
NPUCYTHOCTI BiOMINHMX KOMMNOHEHTIB: EKCNAILUMTHUIA Ta IMMNILUUTHWA, WO
CTBOPIOIOTb  JOAATKOBUMA CEMaHTUYHWUA BUMIP TBOPY | BUKOHYHOTb
dOyHKLIit0 CBOEPIAHOIO 3MICTOBOIO KOZY POMaHy.

HackpisHum y TBOpi € 06pa3 BaBumoHCbKOI BEXi, O eKCniLuMTHO
penpeseHTyeTbCA aBTOPOM LIMAAXOM LmTyBaHHA Cesatoro lucbma. Y
pocnimkeHHi A.l'TaraHoBa nonepeaHbLO MLWOCA Npo ChiBBigHECEHHS B
poMaHi BibninHOro NepefaHHs i3 Cy4acHicTIo, a BeX-0nmn3HiokiB BeecsiT-
HbOro TOProBerbHOrO LEHTPY — 3 BaBUMOHCLKOKO BEXEID, LLIO 3YMOBUITO
napaboniunui xapaktep Topy. Hbto-Mopk, BBaxae A. [.TaraHoB, cTae
Yy POMaHi MihiYHMM MPOCTOPOM i acouitoeTbes 3 GibniiHnm BaBnnoHom
[4, c. 93].
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YpaxyBaHHS KOHTEKCTYarnbHUX 3B’S3KiB MO3aTEKCTOBMX KOMIMOHEHTIB
poMmaHy, MOB’sA3aHKX i3 UMTyBaHHAM Bibnii, Jo3Bonse normmbutn ysaeneH-
Hs NPO hYHKLUiOHYBaHHS GibninHoro crosa y «Windows on the World».

Mepwa 3ragka B pomaHi ctaposaBiTHOI KHurn ByTTs posnosigae
npo 3agym nofew 3pobuTy uerny i BanHO Ang MawnbyTHboi BaBumnoH-
CbKoi Bexi: «| Byna Toai Ha 3emni ogHa MoBa 11 oguH roBip. | BUpYyLINAK
ui Hapogu 3i Cxogy no 3emri CeHHaap. | MOBWM BOHM OAMH OOHOMY:
«Hapobvmo uernvH Ta obnanvMmo ix BorHemM». | ctany B HUX UErnuHN
3aMiCTb KameHiB, a 3eMrnsiHa cmona 3amictb BanHa» (byT. 11:1-3). Ll
PSAOKN 3aBepLUytOTh IHPOPMAaTUBHUIA PO34iS 3 JOKYMEHTaNbHUMK Nogpo-
OuuAMKM Mpo Yac, Micle, MOTYXHICTb TapaHy NiTaka 3 BeXeto i nepeay-
l0Tb 300paXKeHHI0 HACTIOKIB 3iTKHEHHSI — MOXEXi, CNPUYMHEHOT BUGYXOM
40000 nitpiB nanbHoro [1, c. 56], 3 «rMenkMM Ta YopHUM, SK HadpTa
(BTiM, Ue BoHa i €), Aumom» [1, c. 73.], WO 1 Hagani yHKUIOHYOTb Y
TEKCTi pOMaHy Y pi3HUX Bapiauisix, 30KpemMa sk «3anax cMepTi»: «CyMiLl
TOKCUYHOT XMapw, iKOro An3ernbHOro nansHoro, kpemaropito» [1, c. 80].

PyHKUiOHYBaHHSA B pOMaHi CTapo3aBiTHNX 00pasiB «BOrHIO» i «CMO-
nn» K 3acobiB 3BegeHHss BaBMNOHCHKOT BeXi i 1K 3aC0biB pyMHYBaHHS
BEX-ONM3HIOKIB  MiOAKPECNOE 3aKOHOMIPHUMA 3B'A30K MK Hamipamu
noacTea nepeeepwnt Teopua Ta ix Hacnigkamu. Lli obpasun xapakTe-
pu3ytoTb nogdil peansHol katacTpodn 11 BepecHa 2001 poky 3 nornsay
aHTUyTOMii, KONM 3acobu Gesnekyn CTBOPIOKTL A0AATKOBI 3arpo3un, 6roky-
HOYM MOXKITMBICTb MOPSATYHKY NtOOEN i3 BEXI, @ HOBITHI TEXHOMOTII NPUCKO-
PIOIOTL IXHIO 3arMberb, BUKOHYIOUM «PIBHO NMPOTUNEXHY (PyHKLI0: amke
CcMCTEMA OYMLLEHHSA MOBITPSI CTAe CUCTEMOKO 3aAMMITEHHS NOBITPSA» [1,
c. 57], a «3anacHuii Buxig 3aBaxae Buntu» [1, c. 119]. BogHoyac ui
obpasn cTalTb M03a4yacoBMMU O3HaKaMu iHEPHANBHOCTI Byab-sAKUX
iHBapiaHTiB BaBWnMoOHCLKOI BexXi Ta TpariyHOI HanepeaBU3HaYeHOCTI
iXHbOI [oni, Wwo nornvbnioe napaboniyHui 3MICT TBOPY | AOBOAUTH
MapHiCTb NMHOACEKMX CNPO6 MOPYLUMTU 3aKOHM ByTTS.

CemaHTuka 6ibninHoro obpady BasunoHckkoi Bexi y «Windows on
the World» Buxogutb 3a MeXi ii TpaguLiNHOrO OTOTOXHEHHS 3 BEXaMU-
6rm3HIOKamMm1 BcecBiTHLOrO TOProBerbHOM LIeHTPY B Hibto-Mopky. 3a po-
maHom @. Berbepe ua «yTonis», «cTapa Mpist NMOACTBA — 3BECTU BRaACHI
ropu» pobutb TakMmu iHBapiaHTamu «Byap-ski xmapodocu» [1, c. 18] Ha
3pa3ok Bex lNetpoHac y Kyana-llymnypi um Cipc-Tayepa B Yukaro [1, c.
13], sKi «403BONSATbL NIOAMHI PO3KiLL — MiAHATUCA Hag camoro coboo»
[1, c. 18] i «po3spizatoTb OnakMTHe HEGO, Have dhaHTacTUYHI Aekopallii i3
nam’e-mawe» [1, c. 24].

Y pomaHi Takummu nepegycim € 110-noBepxoBi Bexi-OrmaHiokn i3
cuctemoto «sky lobby» («HebecHux BecTubionisy) [1, c. 8], akum Haga-
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IOTbCS CaKparbHi pUCK 3UKKypaTy — MicUa €QHaHHA HeGa 1 3emni, 3y-
cTpidi bora n noauHK. BepxiBka nepLuoi Bexi BcecBiTHLOro Toproserb-
HOro LIEHTPY «npocTpomritoe xmapu» [1, . 77]. Pectopan «Windows on
the World» («BikHa y cBiT»), Wwo 3Haxoautbcst Ha 107-my noeepci —
BepxiBui «World», BigkpvBae CBOIM BUOpaHUsSIM «BuMA, i3 BikHa — Hali-
npeKkpacHiLLnA y CBITi» | Hagae iM BiguyTTa «UeHTpy Beecsity» [1, . 7],
00 «HaBITb YalKKM He NiTalTb Tak BUCoko» [1, c. 6].

3 noyatkom KaTactpodm Bexa yaae [lizaHceky Bexy [1, c. 57], a
3rogoM TpaHcdopmyeTees B «Tower Inferno» («MekenbHy Bexy») [1,
c. 60]. Ansa KapTbio VopcToHa, oro cyHiB Ta iHWMX BpaHLiB BOHa cTae
«riraHTCbKOK B’A3HULLEO» [1, €. 77], CXOXOK0 Ha «ONiMNINCBLKMI chaken»
[1, c. 83], i3 3abnokoBaHMMK CXxo4amu i ABepuMa Ta 3 «BikHaMW y CBIT»,
SKi rapaHTyOTb WBKAKY CMepTb. [Monpn MoOnuTBM i cnofiBaHHS 3apyd-
HVKIB nekemnbHa Micia Oyna BukoHaHa. ««Windows on the World», —
koHcTaTye Berbeae, — CTaB rasoBoo Kamepoto Knacy Mokc. Moro siasi-
Aysadi 6ynu oTpyeHi, NOTiM cnaneHi i nepeTsopeHi Ha noniny [1, c. 251].
Hapasi npo icHyBaHHS Bexi Haragye nuwe «Ground Zéro» — micue Ha
3emni, Ae BOHa Bnana, «HanbinbLa y csiti morunax [1, c. 274].

LLle ogHmm iHBapiaHTOM BaBWnoHCBHKOI BEXi 1 06pa3oM-ABINHUKOM
BcecBiTHBOrO TOProBenbLHOro LIEHTPY B pOMaHi nocTtae ABiCTi MeTpoBa
napu3bka Bexxa «MoHnapHacy, 3Biaku Befe cBoto onosiab aBTop. OkpiM
VKUTKOBOI CXOXOCTi 3 BeXamu-6rnm3Hiokamy (MPOEKT CTBOPEHHSA OBOX
BeX [1, c. 65]; cuctema LIBMAOKICHUX NidpTiB; Mepexa KoHOULOHepIB; CKyn-
YeHICTb Noaen, MarasuHiB i 0OICHNX NPUMILLEHb; KOHLIENLs pecTopaHy
Ha BepxiBLi Towo [1, c. 29-30]), «MoHnNapHac» Tak camMO AEMOHCTPYeE
O3HaKK iHpepHanbHOCTI.

Bexxa y BMrnagi YOpHOro BEPTUKANbHOMO TPUKYTHUKA, «SIKUA HibW
Mae cumBoOnidyBaTy BidHICTbY [1, €. 30], Bucodie Haa Mapwkem, Hade mMasik,
OCBIT/HOOYM MICTO YEPBOHMUM €NEeKTPUYHMM canBom [1, c. 29]. CemaHTuky
YyopHoro (cmona) i YepBOHOro (BOroHb) KonbopiB «MoHNapHacy yBupas-
HIOE Ha3Ba HiYHOrO KNyby Yy niaBani Bexi — «llekno», LWo 3roaoM 3MiHto-
€Tbcs Ha «Red Light» [1, ¢. 29-30]. PecTtopaH Ha BepxiBLji «MoHMapHac» —
«Hebo lNMapwkay, 3BiOKM BiaBigyBaYi CrnornsgaroTb MICTO i «Ha PIBHUX»
MOXyYTb ansutucs Ha Endeney Bexy [1, ¢. 10], npodaHye cakpanbHui
BMMIp HabnmkeHHs1 4o Teopust: «Kpisb MeTaneBi aBepi noTpannsew o
Heba» [1, c. 90]. «Y «Ciel de Paris» — 3ayBaxxye aBTOp, — yce Haraaye
npo Te, WO BU BUCOYiETE HaZ MOBCSAKAEHHICTI0. HaBiTb y TyaneTi Ha
CTiHKax nicyapiB BigTBOpeHi naxu Micta-CaiToua, LWo6 KieHTN YonoBivoi
cTaTi MO NOMOYMTUCHL Ha Hboro» [1, c. 49]. MNMonpwu ue «MoHnapHacy
€ 3PYYHOIO MiLLEHHIO Ans «npuBexeHHs» [1, c. 89—-90] i 3a nporHo3amu
®. berbene y HeganekoMy ManbyTHLOMY NMpuUpeyveHa NoBTOPUTK LOSIH0
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BcecBiTHBOrO TOpriBenbHOro LeHTpy [1, ¢. 72]. Bexy «MoHnapHacy BiH
HaanBae «paHuy3bkuM «Ground Zéro»» [1, c. 30].

3 ornagy Ha XydoxHi iHBapiaHTu obpasy BaBwunoHcbkoi Bexi y
«Windows on the World», mici4yHMM NpOCTOPOM, LLO CriBBIAHOCUTBLCS 3
6i6ninHum BasurnoHom, € He nvwe Huto-Vlopk, a cBiT 3aranom y iioro
nnaHeTapHOMy MPOCTOPOBO-4aCOBOMY BMMIpi. HoBui CBIT, WO KOro
yocobrntooTb 06pasun Bex-6nnsHiokis, i CTapui CBIT, yTineHuin B obpasi
Bexi «MoHnapHacy, MOCTaloTb Y pOMaHi BiJoOPaXKeHHSIMW OAWMH OHOrO
i CTAHOBMNATL €4MHE LiiNe «CUCTEMMU, L0 caMOo3HuLLyeTbea» [1, ¢. 189].

KoHcTaTytoum kpax «kanitanictuyHoi ytonii 2001 poky [1, c. 154],
®. berbege, i cnpaepgj, Haronowye Ha NPOBIAHIA poni AMepVKk/ B Npo-
ueci rnmobanisaii. Big cnpuiiHATTS AMEpUKM SIK KpaiHKW, IO CrpaBOXKye
criogiBaHHs1, «3emni obitoBaHoi» [1, ¢. 70], sika 3Babntoe pewTy 3axia-
HOroO CBIiTy 40 CBOIX MpiiA, NOYaBCs BiAnikK rnobanisauinHnx 3pyLueHb, siKi
«BUragyeana bypxxyasHa monogpb» €sponu. [1, c. 70]. BogHouac, 3ayBea-
Y€ MUCbMEHHMWK, Came B EBPOMENCBKMX OypKyasHMX Korax Bu3pina
ecTeTvKa Hiriniamy i pyrHauji [1, c. 61], wo 3pobuna cxigHuin Tepopmnam
TPEeHOOM cy4dacHoro cBiTy [1, €. 67]. «AMepuka X nepetsopunacs Ha
locnogaps, skoro BCi NagHi CKuHyTM. Amepuka nepeTtBopunaca Ha
BnacHoro Bopora» [1, c. 114].

Hanbinbw noTyxHUMm 3acobom rnobanisauii ®. bBerbene BBaxae
MapKETUHT, LLIO MPOCYBAaE CBITOM MacoBY KynbTypy. KOHTEKCTyaneHO Ha-
CcTynHuin cpparmeHT Craporo 3aBity («| MoBunm BoHu: 36yayeMo cobi
MICTO Ta BEXY, BUCOUMHOI 00 HeDeC; Ta 3pobmmo cobi im’s» (ByTTs, 11:4)
[1, c. 81]) mexye 3 o6pa3om xmapm i3 TUCAY AiNoBUX Manepis AOBKOMa
BEXi, WO Haragye KapTbio gouy i3 KOHeTTi mig 4Yac OpoaBenchbKmx
napagis [1, c. 81], Ta 3 iHTepB’t0 aBTOpa Ans nepedadi «Culture Pub»
Npo MapKeTUHT y KynbTypi [1, c. 82].

®.berbene nepekoHye, L0 BOAHOYAC i3 TUM, SIK aMepUKaHCbKa Mpis
CNocid >XUTTS CTanu KynbTOBUMM cepep, Lroro noKoriHHA €BpOonenu;iB,
CKNagoB1MU Cy4aCHOTO XUTTS AMEPUKK, SIKi YBIMLLINN Y MacOBUIN BXUTOK
i MaKTb Y Marnu NonuT, € ansanHepceki Npoektn dininna Ctapka [1, c. 9],
pomaHn AneHa Pob6-Ipiie [1, c. 204—205], kapTonns Ta TOCTU «MO-
hpaHLy3bKMy, «dpaHLy3bKUA MOUINyHOKy, ddpaHLy3bki npesepBaTuBy,
KiHocTpiuka «®PpaHuUy3bkuin 38’'a3HUIY [C. 16], dpaHuy3bke KonekuirHe
BuHO [1, c. 137], dopaHuy3bka ropinka HoBol Mapku [1, ¢. 194] i HaBiTb
dpaHLy3bKMin JOoKyMeHTanbHUIA dinbM Gpatie Hoge npo Tparegito 11
BepecHs [1, c. 239].

Mogiam cTaposasiTHOI icTopil Npo 3ynuHKY borom 3BeaeHHs Basu-
noHcbkoi Bexi ®©.berbeae BiaBoauTb 0COBMMBY Ponb y TEKCTi: «l 3inwoBs
["ocnogp nogvBMTUCH MICTO | BEXY, AKki BygyBanu cvHn Agama. | mosuB
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["ocnogp: ock, 0AMH Hapop, | 04Ha Y BCIX MOBA; i OCb, L0 NoYanv BOHU
pobutw, i He BigiNaYTb BOHW Bif TOrO, WO 3adyManu BOHW CTBOPUTY;
3ingeMo X Ta 3MilarMo Tam iXHIO MOBY, Tak, WOO oguH He po3yMmiB
MOBM iHWWoro. | poscise ix [ocnogp 3BiATM NO BCi 3eMrli; | MPUNMHUAN
BoHM ByaysaTtu mictox» (ByT. 11:5-8) [1, c. 115]) ABTOpP pomaHy BnepLue
BOAETLCH 0 BNacHoro komeHTaps Cestoro MNMucbMa, Lo CyTTEBO Biapis-
HSETLCS Bif TPaaULIMHNX ysaBneHb. MoHsaTTs «BaBunoHcbka» ®. berbe-
e iHTeprnpeTye He nue sk Take, WO BKasdye Ha MicTo BaBuroH, a sk
€TMMOJIONYHO «MOB’sI3aHe 3i CMOBOM i MOBIEHHSAMY (Big HBHOrO, NpuUMycC-
Kae BiH, nMoxoauTb dppaHuy3bke aiecnoBo «babiller» — «Basikatn»)
[1, c. 114]. TluceMeHHUK po3rnagae BaBUNOHCLKY BeXy €K nepLuy
cnpoOy rnobanisauii, a boxy kapy 3aBaguTy NOAAM CriNKyBaTUCS MiX
co60to BBaXKae OirbLLI XXOPCTOKOH 3a 3pyNHYBaHHSA CaMOoi BEXI.

Ha 1ioro nornsg, nosisa pisHWX MOB i HaUjin y NnaHeTapHOMY BUMIpI
pobuTb Make HEMOXIMBUM BTINIEHHS] MPOEKTY HOE0-XPUCTUSHCHKOT
rnobanisauii. «Tpeba we 6yae ymmano nonpadtoBatu, — 3ayBaxye ber-
bene, — abu goHectn o Beix CeaAte MNMucanHsy [1, c. 115]. MNogii 11 Be-
PECHS MWCbMEHHUK TNymMaduTb SK HOBY BapdornomiiBCbky HiY4 Mix
«MPaBOBIPHNMM XPUCTUSHAMMWY | KNPABOBIPHUMYK MyCyflbMaHaMmy, Xo4a
icnam, Tak camo §iK 1 iyaaiam 3 XpUCTUSIHCTBOM, CMIMPAETbCA Ha cnagok
Aspaama. BignosigHo >epTBamu KaTacTpohu CTaroTb NpeacTaBHUKU
YCiX TPbOX aBpaMiyHMX penirin ycynepey 3pobneHoMy HMMU BUCHOBKY,
Lo «BipATb B ogHoro borayx [1, c. 136].

Y ubOMy KOHTeKCTI Tesa «bor npotn Huto-Mopka» [1, c. 115], akoro
Berbene nigcymoBye cBOi po3gymun npo BaBunoHCbKy BeXy, 3HaxoaunTb
CBOE CMPOCTYBaHHA B pOMaHi. [MncbMeHHNK HaBMMUCHe aobupae daktu,
LLIO MatoTb MOCTaBUTU Nif CyMHIB (ppaHLly3bKuUI aHTamepukaHiam [1, ¢. 19).
BiH HasuBae CLUA HapomxkeHumu B IMapwxi [1, ¢. 18], 60 came PpaHuis
gornomorna AMepuui 3BifbHUTUCA Bifg, aHIMIACLKOro sipma Mk 1776 Ta
1783 pokamu [1, c. 16]. AMepuKkaHCbkuiA Nnibeparniam cknagascs 3a eBpPO-
nencekoro Brnmey, 60 ctatyto Ceoboam Amepuui nogapysana ®dpaHuis
[1, c. 16]. AMepukaHcbka KyrnbTypa Tak caMO Mae €BPOMNENCHKI BUTOKN,
60 y XIX cT. aMmepuKaHCbki MOeT! roBopunu dopaHuy3bkoto [1, c. 19].
Berbene 3ragye cBoe amepuKaHCbKe KOPIHHS i CTBEPIKYE, WO «BIiCiM
MOKOMiHb TOMY... BCi BiNOLLKIpi amepuKaHLi BUSBNSTLCA €BPONEALISAMM»
[1, c. 272-273].

Y Takuih cnoci® NMUCbMEHHWK MOKMaJa€e Ha CBIiT ChinbHy BiAMOBi-
AanbHiCTb 3a «ba)kaHHS yCbOro MPOrpecnBHOrO GOMOHAY BeYepsiTU Ha
BepxiBkax xmapodociB» [1, c. 91]. Take ysiBMEHHA NpO CBIT YBUPA3HIOE
obpa3s «United colors of BaBunoH» («Cnony4eHi konbopy BaBurnoHy»),
BXUTWMIN aBTOPOM Ans MO3HAYEHHs1 OCTaHKiB niogen 62 HauioHanbHoc-
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Tew, OYKBamnbHO «3MilUaHUX» i «PO3CiHUX» Ha MaHxeTTeHi yHacni-aoK
KaTacTpotm BcecBiTHLOro TOpriBeNbHOro LIEHTPY, WO nepedpas3oBye
Ha3By CLUA i Bigomoro esponemncekoro 6peHay iTaniicbkoro noXoaxeH-
Hs «United colors of Benetton» [1, c. 142].

Y nowykax anbTepHaTuBU KaniTanicTM4HOMY Ta KOMYHICTUMHOMY
rnobanisauiiHum npoekTam, siki He Bunpaeaanu cebe, ®.berbene cxu-
NSIETLCSA OO igel nikeigauii Hauin, ceiTy 6e3 KOpOoHIB, LLIO MOro «Moaerb
6yna ycniwHo BunpobysaHay» y Hito-Mopky [1, ¢. 227], iHaKlie Kaxyum,
noBepTaeTbcs 4o BibninHoro ysBneHHs Npo «oauH Hapopd nepen borom,
i ogHiei y Bcix moBu» (ByT. 11:7).

Y pomaHi «Windows on the World» nogii 11 BepecHa 2001 poky
300paxytoTbCs He nuLLe siK nokanbHa kaTactpodpa B CLUA, iM HagaeTb-
Cs1 3Ha4YeHHs rnobanbHoi KaTacTpodu noacTea. IMNNIUUTHO NPUCYTHI Y
TBOpi OibninHi obpasn i MOTMBM HaAarTb HacMigkaM Cy4acHOi eKOHO-
MIYHOT | KynbTypHOI rmobanisaLii anokaninTM4Horo BUMIpYy.

«Koa Anokanincucy» mapkye nodaTok poMaHy, sIKMin anentoe 4o Ha-
nepen BM3HaveHoCTi goni noacTea: «Bam Bigomuid doiHan: yci BMUparoTh.
Tak, paHo 4u ni3HO CMePTb NPUXOAUTb A0 KOXHOro. [NpoTe ocobnumeicTb
Liel icTopii nonsrae B TOMy, WO BCi MMHYTb BOAHOYAC | B OAHOMY MICTi»
[1, c. 6]. Lla aymka Hagani HeogHOPAa30BO HAroNoLWYETLCS Y TBOPI: repoeM
poMaHy KapTbto MlopcToHom («3a aBi roguHy S 3arvHy, MOXIMBO, 5 BXe
mepTBUn» [1, c. 9]); noro ynobnexHnm kiHorepoem Jlectepom BypHxamom
i3 KynbTOBOI CTpiYku «American Beauty» («Kpaca no-amepuvkaHCbKn»)
(«3a pik a1 3arvHy, MOXIMBO, A1 BXe MepTBu» [1, c. 39]); i cammm aBTO-
poM («A HaragyBaB Mepus B LbOMYy MEpPTBOMY BXe pecTopaHi»
(«Windows on the World»)), Takum 4sHOM Habnvpkaroum anokaninTnyHe
3[iNCHEHHS CTapo3aBiTHUX MPOPOLTB, «4ac 60 6runsbkuily (06. 1:3).

AprymeHTytoun BuBip enoHIMIYHOT Ha3BM pecTopaHy rpoto cris («Y
aHrnincbKin MoBi CnoBo «end» 03Ha4Yae He TiNbKU «KiHeLb», ane TakoX
Kpaw, KiHUiBKy»), ®.Berbene 3a3Havae, WO cepen iHWWUX Hanbinblue
LbOMY MicLo nacyBana 6 «nigHeceHa, CMMPEHHa Ta NoeTU4Ha» Ha3Ba
«END OF THE WORLD» («KiHeup cBiTy») [1, c. 13].

Bigsigysayis «Windows on the World», ski uboro BepecHeBoro
paHKy 3aBiTanu ctoaun nocHigaTu, aBTop Bid NOYATKy HA3UBAaE «BepLUHU-
kamn Anokanincucy, kotpux ob’egHaB KiHeup CaiTy» [1, ¢. 6]. OagHak
BOHM He CTaHyTb BMKOHaBUAMK Cyay 'ocnogHboro, sik ckazaHo B O6’siB-
neHHi, a ByayTb 3acympKeHi HeE3aneXHo Bi4 TOr0 YM BOHU MpaBELHUKY,
Lo noknagatTbcsa Ha Teopus («HMMHOBHUK y KpaBaTLi 3ampe 3 Bigkpu-
Tum potom: «Oh my God») («mii Boxe» — J1.0.), un rpiwHukn («Big
NPUrosIOMLLEHHS ABOE CNY)XO0BLB OHiIMilOTb. HapeLuTi, pyaouii BUrykHe:
«Holy shit!» («4opT 3abupan!») [1, c. 8]).
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AnokaninTM4YHOK KOMMOHEHTO TBOPY € enirpad Ao «Windows on
the World», npucesiieHuin goHbLi aBTopa: «[pobay meHi, Xnoe, Lo s
npueiB Tebe Ha uto CnyctowweHy 3emntox» [1, ¢. 4]. O6pa3s cnycToLleHol
3eMni gk MmeTacdbopa CBiTY NOB’AI3aHWIA 3 NOAISIMU KiHUS CBITY | 6epe Bu-
TOKM Yy npopoumnx kHurax Ctaporo 3aBiTy. «[eHb [ocnogHin npuxoautb
CYBOPWI, i MIOTICTb, | MONYM’A THiBY, LOG 3emmnio 3pobuTtn cnycTo-Lue-
HOHO, a IpiWHKX ii NoBMrybnoBaTy, — CBIiOQYMTb CTApO3aBiTHUI NMPOPOK
Icas (Ic. 10-13).

3 ornapgy Ha Te, WO repoii pomaHny KapTtbto MopcToH Hasmeae Ame-
pvKy I3painemMm, a amepukaHuiB — obpaHMM HapogoMm, Yy MOro CrioBax:
«[iTn TiNnbKM N gymaroTb Npo XXy, a ixHi 6aTbkn — npo nikko» [1, c. 8] —
3HaxoAsTb BiArornoc O3HaKW MOACLKOT MPIXOBHOCTI, WO MPO HUX 3ragy-
€Tbcs B O0’aBnerHi («Ane Tpoxu A mato Ha Tebe, 60 MaeLl TaM TUX, XTO
TpUMaeTbCs Haykn Banaawma, wo HaB4yaB OyB banaka noknactu cnotu-
KaHHS nepef cvHamu I3pains, wob inu igonbCbki XepTBU 1 po3NycTy
YuHuuy (OB. 2:14)). BigyyTTs NpoBUHU Nepes cHaMmm 3a Te, WO KUHYB
IXHI0 MaTip, SkMM nepenmMaeTbea KapTeio [1, ¢. 7], cyronocHe 3i criosamu
O6’aBneHHs: «Ane mato Ha Tebe, LLO TV MOKUHYB CBOKO NepLuy Nobos.
Otox, Nnam’sitai, 3BiOKM TW BrMaB, | MNOKAWCS, | BYUMHKN OaBHiLi poduy
(O6. 2:4-5). 3BepHeHHss o naogukivuda: «bo T kaxew: A GaraTvn,
i 36ararti, i He NoTpebyto HiYoro. A He 3HaeL, WO TN HYXOEHHWN, i Mi-
3epHui, i BBorvi, i cninui, i ronuily (O6. 3:17), — cniBBigHOCHE 3 €BO-
noujeto obpasy Kaptbio MopcToHa, sikui, 36arHyBLUM HEMUHYYICTb
3armberni, «3i CMiXoM Kugae Kiny gonapiB («TMcad MATb-LWiCTb 6akciBy) y
BikHO...» [1, C. 245].

[yTiBHWKM Ta CTaTTi PECTOPaHHOI KPUTUKN MPO BXE HEICHYIOYI BEXi-
GnmnsHioky, Wwo ix roptae berbene B «Hebi MNapwka», BugaoTbea oMy
«OB’'aBneHHsam» npo «Windows on the World», ge «Bctogm 3actepe-
YKEHHs1, 3aKOA0BaHi NocnaHHs 3 MuHynoro» [1, ¢. 36]. Onuc kaTactpodu
nicna 3iTKHEHHs1 niTaka 3 Bexel BcecBITHbOro TOProBenbLHOro LIEHTPY
HabyBae B pomaHi anokaninTU4YHMX O3HaK: «KOMW LUOCTY meuvaTky pos3-
KpWB, 9 NMOMMSHYB, i OCb CTANoOCh BESMKE TPSACIHHA 3eMIi, | COHLE 34OpHi-
1o, K MiX BOJIOCSIHWIA, | BBECb MiCsiLlb 3p0DMBCS, SIK KPOB... | Ha 3emrito
nonaganu 3opi HeGecHi... | Hebo cxoBanock, 3ropHyBLUUCH, HEMOB TOM
CYBIl MEeprameHy, i KoXkHa ropa, i KOKeH OCTpIB MOPYLUMIIUCS 3 CBOIX MiCLib»
(06. 6: 12-14); «3a «BikHamu y cBiT» binblUe HiYOro He Gyno BUAOHO:
rycTa 4opHa 3aBica 3akpuBana BCKO naHopamy. Ynana Hiy, Heto-Vopk
3HUK, a 3eMnto Tinano» [1, c. 59]; «6nakuTHe Hebo ApmaregaoHa nocu-
narno nepLui cnbo3m Ha Hawwi Woku» [1, ¢. 80]; «3HOBY rypKiT rpoMy, 3HOBY
3eMreTpyc, 3HOBY BOrHsaHa kyns» [1, c. 106]. «l konm cboMy neyatky
PO3KpMB, HiMa TULla HacTana Ha Hebi aecb Ha niBroguHu...» (06. 8:1);
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«Byna HenpornsigHa TempsiBa, CKpi3b TeKna KpoB, Maxno ropinum Bo-
rnioccsiM; NoBHa TULLA Ta Hepyxomi Tinax [1, c. 185]. «I 3acypmuB nepLunii
AHren, i BUMHUNMCA rpag Ta OroHb, MepeMillaHi 3 KpoB'to, | Bnanu Ha
semmnioy (O0. 8:7); «KaxnmBuin 3BYK NadiHHA JHOACBKUX Tifl... po3ip-
BaHUX Ha LUMATOYKM Nioden, Wo Brnanu, hOHTaHU KPOBi, MiLLAHUHY 3i
ctani, nnoti Ta nnacTtuky» [1, ¢c. 239]; «Pykn, HOMM, HYTpOLLj, NOMoBMHA
Tir, Mrogcbki opraHn no Bein nnowwix» [1, ¢. 248]i T. iH.

CemaHTuKy GibninHoro kogy «Windows on the World» nornmbntoe
iHTEepTeKCTyanbHWIN 3B’A30K TBOPY 3 pomaHom [Ix. [esina CeniHmkepa
«The Catcher in the Rye» («JloBeub y xuTi»). [TOBEpPHEHHSA Y MUHYIE
Hbto-Mopka nicns pyiHyBaHHS Bex-6nmsHiokis ®. Berbege nos’sisye 3
enoxoto [xepoma [esina CeniHokepa, Ha 4eCTb AKOro BiH Ha3vBae
cuHiB KapTblo, | 3 MicLueM HanucaHHs nereHgapHoro pomaHy — MaH-
XETTEHOM [0 MOsIBM Ha HbOMY BCeCBITHLOro TOProBENbHOrO LEHTPY.

Llet yaconpocrTip y BArMsAai, «sIkMin BiH MaB 3a YaciB BTeui ongeHa
Kondinga» [1, c. 37], BTintoe obpa3 Amepukn 1950-x sk «3emni obiTo-
BaHOI» NS MOMOZOro MOKOJIHHA aMepurKaHLiB, Lo Yy nowykax cebe
nparHynu BpATyBaTtu cBiT. [ongeH Konding mpiss ctatu JloBuem y xuTi,
paTyBaTu aiten Big cmepTi, 6yt Cnacutenem. lNpoTe meciaHism «po3-
©OuTOro NoKoriHHs» AMepuKM, Lo by penpeseHToBaHun k. [1. CeniHa-
XEepoM, 3rodoM MepeTBOPUBCA Ha enemMeHT MacoBOi KynbTypn —
«Cyneprepoiamy, a Wnsax OyXOBHOMO CXOMKeHHs OyB npodhaHoBaHWi
3BEJEHHSIM XMapO4yOCiB.

®.berbene Tak camo, sk i NongeH Konding, npumipsie Ha cebe
ponb Mecii — «The Catcher in the Windows» («JloBus y BikHax») [1, c. 38]
Ta Ha BigMmiHy Big reposi CeniHgkepa, BU3HaE, LLO HIKOFO He BPSITYE.
«KiHeLb CBiTY, — MOSAACHIOE BiH, — Lle KOMM caTupa CTae pearnbHICTIo,
MeTadopu CNpPaBMKYOTLCS, a KapuKkaTypuCTU NoYyBarOTbCA BUHHUMM»
[1, c. 61]. FongeH 3peLuToO0 NpPUMMAE CBIT siK BriarocnoBeHHUn Borom,
Berbene cnpuiiMae CBIT K NMocTanoKaninTUYHWIA ONsg Moro reHepalwii:
«MawnbyTHe 3HuKko. Hawwe manbyTtHe B MuHyromy» [1, c. 256].

INnCbMEHHWK NepekoHaHui, LWo MacoBi Midn, ge «oBLi» nocTyna-
I0TbCA «CynepreposiM», NPU3BOAATbL A0 Tparefin. Ha iXHbOMy rpyHTi
BMPOCTalOTb poMaHu Ha 3pasok «Windows on the World» [1, . 272] un
inbMu Ha 3pa3ok cTpivkm 6paTtie Hoge. MpoTe ui Midm goci xuBi: Bene-
TEHCBbKUA HagrpobOK CTaB CUMYMSIKPOM BeX-Orm3HiokiB, 60 MeLuKkaHLj
Hoto-Vlopka [oci HasnBaroThb Lie MicLie «BCecBITHIM TOproBEmnbHUM LIEHTPOM
[1, c. 161]. 3 micus »xanobu BiH NEepeTBOPMBCS Ha TYPUCTUYHUIA OO’EKT,
sk ctatya CBobogn. MicTsHM HOCSATE He NnLe XPecTu 3i «CBATOMo Mo-
neny» Ha 4oni [1. c. 177], a n MikpockoniyHy YacTuHKY BcecBiTHLOro
TOProBENbHOIO LEHTPY Y CBOIX pyasax, NpUYacTMBLLMCH JHOOCHKOro
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nopoxy [1, c. 230]. Ha gymKy nucbMeHHUKa, «iX BXe He BpPSATyBaTu Bif
IXHbOro anokanincucy» [1, c. 212].

®. berbene BMCNIOBMOE AANEKUA Bif, KAHOHIYHOMO Nornsg Ha Xpuc-
Ta i NepekoHye, Lo «Icyc TexX BigyyBaB HEHaBWUCTb, HaBITb SAKLIO... HE
BMCIIOBIIOBAB LibOro, BOHa Xuna B HoOMy, HeBbrnaraHHa <ara cnpasef-
nmeocTi» [1, . 261]. NMUCbMEHHUK NPOMOHYE CTBOPUTU «HOBY PERIritoy,
CVYMBOJIOM £KOi 3aMicTb Po3n’satra XpuctoBoro ctae 6w ABi anokarnin-
TUYHMI oOpa3 gBox nanatumx Bex. d.berbepne saknukae 30ygyBaTv
LepKB/ y BUMSAI ABOX NapanenbHWX napaneneninegis, y ki nig yac
npudacTa 6yayTb Bpi3aTUCh ABa AMCTAHLIMHO KepOoBaHi MakeTu NiTakiB.
«Tiel MuTi, KON BOHWM ByOyTb Bpi3aTUCA Yy BEXi, BCi MPUCYTHI MOBUHHI
OyayTb cTatu Ha koniHay [1, c. 253].

ABTOp poMaHy Ha3uBa€e >XepTB TEPOPUCTUYHOI KaTacTpodu myde-
Hukamu [1, c. 161] i UMM nigKpPecntoe iXHI0 0COONMBY HAONWXKEHICTb [0
Bora, npaBo Ha Bi4He GnaxeHCTBO i BOCKPECIHHA. Y LbOMY KOHTEKCTI
obpasn Bex-O6MnM3HIOKIB CriBBIQHOCATECA 3 anokaninTM4YHUM obpasom
HeBGEeCHOro XepTiBHUKA, e 3HAX0OATbCA AyLi MyYeHUKiB: «| konn m'aTy
nevaTky PO3KpuB, A Nobayme nig XepTiBHUKOM (KepTiBHUKOM Uinona-
neHns — J1.0.) gywi nobutnx 3a Boxxe Cnoeo, i 3a CBigYEHHS, sIke BOHU
Manu. | KNMUKHYNM BOHW TYYHUM rOfIOCOM, Kaxkyym: AXK Ooku, Braguko
CBATUA Ta npasauBuiA, He Oydewl cyauTW, i HE MCTUTUMELU TUM, XTO
XuMBe Ha 3emni, 3a kpos Hawy?» (O6. 6:9-10).

Moxy npunycTuTy, Lo repos pomaHy Kaptbio VopcToHa, koTpuii
BNacHUM AiTAM BuAaeTbcs cyneprepoem [1, ¢. 201], aBTop cniBBigHO-
cuTb 6esnocepenHbo 3i Cnacutenem CyaHoro BHSt: «OT0 BiH i3 xma-
pamu e, i nobauntb Moro KoxHe oKo, i Ti, Wwo VMoro npokononu 6ynu,
i BCi nnemeHa 3emni 6yayTe nnakati 3a Hum. Tak, amiHb!» (O6. 1:7). Ha
Le BKa3yloTb BiAMnoBiAHI Mapkep, LLO KOHLEHTPYIOTLCS B Mexax ogHiel
CcLieHn — eBakyalii MopcToHis 3 nanatoyoi Bexi [1, c. 267]. KapTbto 3ra-
Y€ CTpidKy «AroKasnincuc cb0200Hi»; HA3VBa€E CUHIB CBOIMW S2HSImMamu
(cMmBON KEPTOBHOCTI) | CBOIMU SH20/1aMu; TOBOPUTL MNpo Pali sk
MOXJMBICTb ByTW pasom; obiuse, WO BinbLue HiY020 HE PO3yYums iX.
3aHypeHHs1 KapTblo 3 AiTbMU Y BOrHSIHI XMapy BignoBigae anokanintmy-
HVUM YSBIIEHHSIM NPO 1iOXOrIeHHs XpUCTOM CBOET MacTBU Ans BiYHOro
XUTTS, WO BiabyaeTbcs B ocTaHHi Yacu: «Cam 60 Nocnogp i3 Hakasom,
npwu ronoci ApxaHrona npv boxin cypmi 3iige 3 HebGa, i nepLue Bockpec-
HyTb ymepni B XpWCTi, NOTIM MW, LLIO XMBEMO W 30cTanucb, byaemo
CXONSIEHi pa3oM i3 HUMKM Ha XMapax Ha 3ycTpid "ocrnogHo Ha NoBITpi, | Tak
3aBcign 6ygemo 3 'ocnogom» (1 Con. 4:16-17). CmepTtb KapTbio Bigno-
BioHO 0o Mmicii Cnacutens NoB’A3yeTbCsl aBTOPOM 3 MOTUBOM CrIOKYMmMu:
«# nomep 3apagv Bac i Bac i Bac i Bac i BaciBaciBaciBac[1, c. 271]. Ta
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Ha npoTueary XpucTy repovi berbefe nepekoHye B TOMy, LLIO «Tiflbkv CMEPTb
nae 6escvepTsy [1, c. 271], BiH i cam «nokoiTbCs 3 BiHOO» [1, €. 271], He
OTpUMYyeE «BnaxkeHCTBay i NULLIE CroAIBaETLCA Ha BOCKPECiHHSA [1, €. 277].

Y Takui cnocib, nocnyroeytounck obpasamu Hoeoro 3aBiTy, aBTOp
«Windows on the World» B1MbynoBye BnacHe ecxaTtororiyHe GaqeHHs
CBiTY, e «BaBWUMOHCBKi BEXi» NpUpeYeHi Ha pyrHaLiio, a nogcTeo — Ha
CaMO3HMLLIEHHs1. Anokarincuc, BigTBopeHun berbene y pomani, nepea-
Badae criokyTy, ane He rapaHTye cnaciHHsi. Moro «Cnacutens» Haraaye
NoaCcTBY NULLE NPO CMEPTb i HikoMy He obiusie BiYHOro XuTTs. Ecxato-
noriyHe ceiTobaveHHs, Wo noro BTiNe Ppenepik berbene 3a gono-
Moroto 6ibniiHOrO kody poMmaHy, BIOXWIAETbCA BiA MeTaHapaTuBIB
XPUCTUSIHCTBA Ta rnobaniamy, sikUMW HaguxaeTbCsl CBiT, i 3abupae y
NOACTBA OCTaHHI CrOAiBaHHS.
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The Biblical Code in the Novel «Windows on the World» by Frédéric Beigbeder

The article represents the interpretation of the novel "Windows on the World" by the modern
French writer Frédéric Beigbeder from the point of view of the biblical code.

The author of the article distinguishes two levels of the presence of biblical components:
explicit and implicit. The author inventories the Old Testament and New Testament images
and motifs marked in the work, and she determines their functionality. The author proves
that it is the components of the biblical code that perform content-creating and form-creating
functions in the novel. The biblical code defines the structure of the novel as parabolic and
deepens its dystopian content, giving it an eschatological dominant.

The author pays special attention to the transformation of the biblical story about the Tower
of Babel in the novel. The author proves that the Old Testament motifs of creation and
destruction, which are associated with the image of the Tower of Babel, characterize the
consequences of economic and cultural globalization in the novel by Frédéric Beigbeder
and acquire an apocalyptic dimension. The writer assigns a special role in the process of
globalization to marketing as a means of promoting mass culture, which produces a
profaned image of the world and brings humanity closer to its end.

The author analyzes the novel’s intertextual connections, which are related to its biblical
code. The image of the Catcher from the novel "The Catcher in the Rye" by J. David
Salinger deepens the semantics of the biblical code in the novel "Windows on the World."
The writer demonstrates that the messianism of the "broken generation”" of America, which
was represented by JD Salinger, later turned into "superheroism", and the path of spiritual
ascent was profaned by the construction of skyscrapers.

The author proves that with the help of the biblical code, the writer builds his own
eschatological vision of the world, which deviates from the metanarratives of Christianity
and globalism and takes away humanity’s last hopes. The apocalypse that Frédéric
Beigbeder recreates in the novel "Windows on the World" provides redemption, but it does
not guarantee salvation. His "Savior" reminds mankind only of death and it does not
promise eternal life to anyone.

Key words: Frédéric Beigbeder, «Windows on the World», the biblical code, Tower of
Babel, Apocalypse, and eschatology.



